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OTHER CAUTIONS AND WARNINGS APPEAR
THROUGHOUT THE MANUAL.
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NOMENCLATURA

HLAVEN

PAKA ZAVERU

ZASOBNIK
ZACHYT ZASOBNIKU

POJISTKA ZAVERU

SPOUST LUCIK SPOUSTE

POJISTKA SPOUSTE

Obr 1. Pojistka zavéru (na levé strané pouzdra zdvéru) umoziuje, aby byl zdvér vyjmut ze zbrané
pouhym stisknutim pojistky zdvéru a zatazenim dozadu.

TELO ZAVERU

MECHANICKA POJISTKA

v poloze "ZAJISTENO"

‘ [ /':

Obr 2. Pojistka by méla byt vzdy v poloze "ZAJISTENO" pokud
vyjimate nebo vkladate zavér zpatky do zbrané.




ZAMEK ZBRANE

A NAVOD K INSTALACI ZAMKU ZBRANE

Nikdy
nenechavejte
kli¢e v zamku.

e Béhem nasazovani nebo sundévani zamku vzdy mifte do
bezpec¢ného prostoru.

e Pred instalaci zamku se vzdy ujistéte, Ze zbran neni
nabita! Vyjméte zasobnik a zkontrolujte ndbojovou
komoru. Pro nasazeni zdmku je nutné vyjmou zavér ze
zbrané.

® Nikdy neprotahujte fetizek zdmku skrz lu¢ik spousté.
Béhem nasazovani nebo sundavani zamku dbejte na
bezpe¢nou manipulaci se zbrani a méjte prst mimo
spoust.

® Zbran a stielivo skladujte oddélené mimo dosah déti nebo
neopravnénych osob. Nikdy nenechavejte klice v zamku
zbrané.

® Nesnazte se zavér vlozit zpatky pokud je ve zbrani vlozen
zadmek zbrané. Mohlo by dojit k poskozeni zavéru.

® ] kdyz je zamek zbrané dulezitou bezpe¢nostni
pomtickou, nejedna se o nahradu bezpe¢ného ulozeni
zbrané. Vzdy dodrzujte pravidla tykajici se ulozeni
stfelnych zbrani dle platné legislativy.

VZDY DODRZUJTE PRAVIDLA
ULOZENI STRELNYCH ZBRANI

Dodrzujte pravidla bezpe¢né manipulace se zbrani béhem nasazovéni a
sundavani zamku! Vzdy se ujistéte, Ze zbran neni nabitd. Mifte do
bezpe¢ného prostoru a méjte prst mimo spoust.

Postup k montazi zamku priloZeného ke zbrani:

Posunite pojistku do pozice "S" (SAFE) neboli "zajisténo".

2. Vyjméte zasobnik ze zbrané. Zatahnéte zavér do zadni polohy a ujistéte
se, ze v hlavni nebo nabojové komote neztstal naboj.

3. Vyjméte zavér ze zbrané. Stlacte pojistku zavéru na levé strané pouzdra
zavéru a soucasné zatahnéte za zavér. Zavér by mél jit volné vysunout.




Protdhnéte retizek jako na obrazku ¢.3 dole.

Uzamdeni zamku: Vlozte ptilozeny klicek do zdimku a otocte jej po
sméru hodinovych ruci¢ek. Vlozte volny konec fetizku do zamku,
otocte klickem proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte kli¢. Ujistéte
se, Ze zamek je opravdu zajistén zatazenim za fetizek.

Nikdy nenechavejte kli¢ v zamku zbrané! Zamcenou zbran a klice k
zamku méjte uloZeny samostatné. Zbran a stielivo skladujte oddélené
mimo dosah déti nebo neopravnénych osob.

Spravna instalace zamku na RUGER
AMERICAN RIMFIRE’

ORIGINAL BOLT WITHIN YOUR FIREARM. DO NOT ATTEMPT TO

INSERT OR USE A BOLT ON ANY FIREARM WHICH WAS NOT
PURCHASED WITH THE FIREARM. DAMAGE TO THE FIREARM, SERIOUS
PERSONAL INJURY, AND/OR DEATH MAY RESULT FROM AN IMPROPERLY
MATCHED BOLT AND RECEIVER COMBINATION.

g WARNING: WHEN REINSTALLING THE BOLT, ONLY USE THE




PRED POUZITIM SI POZORNE SI PRECTETE
MANUAL A VESKERA UPOZORNENI

DBEJTE NA BEZPECNE ZACHAZENI SE ZBRANI

AUPOZORNENT _UPRAVY

Tato zbran byla navrzena tak, aby
fungovala ve svoji ptivodni podobé.
Neodborné zasahy do zbrané ji mohou
uéinit nebezpe¢nou. Nesnazte se
svépomoci nahradit dily zbrané, ptipadné
nepouzivejte dily, které neodpovidaji

specifikacim vyrobce.

ZADNOU ZBRAN NEUPRAVUJTE

GENERAL INFORMATION
AND MECHANICAL CHARACTERISTICS

The RUGER AMERICAN RIMFIRE® is a bolt-action, magazine fed,
repeating rifle. The receiver on the RUGER AMERICAN RIMFIRE®
features a 3/8” dovetail tipoff mount, and is drilled and tapped for scope mount
bases (see the NOMENCLATURE on p. 7).

Other notable features of the RUGER AMERICAN RIMFIRE® include: a
new user-adjustable trigger; a two-position tang safety; a fast lock-time fire
control mechanism; a detachable rotary magazine; a patent pending bedding
system; and studs to which sling swivels can be attached.
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OPERATION OF SAFETY

The RUGER AMERICAN RIMFIRE® has a two-position tang safety. The
safety selector is located behind the rear bolt sleeve. The safety selector can be
moved from the “Fire” position to the “Safe” position only when the firing pin is
cocked. Fully raising the bolt handle cocks the firing pin.

Practice (with an unloaded rifle) moving the safety selector to the two positions
until you know the position of the safety selector for the two modes— “Fire” and
“Safe.” (See Figures 4 & 5.)

WARNING: When manipulating the safety selector, DO NOT HAVE ANY FINGER
INSIDE THE TRIGGER GUARD! When the safety selector is in the “Fire” position
and the trigger is pulled, the rifle will fire.

The safety selector should always be in the “Safe” position except when the user
is actually firing the rifle. The safety selector should unfailingly be moved to the
“Safe” position when the gun user ceases firing, and remain in the “Safe”
position when loading and unloading the rifle.

SAFETY POSITIONS

Obr 4. Zatla¢enim pojistky doptedu je Obr 5. Posunutim pojistky dozadu je

pojistka v poloze “FIRE” neboli pojistka v poloze “SAFE” neboli
"odjisténo". Pojistka by méla byt "zajisténo". Pokud je pojistka v této
posunuta do odjisténé polohy pouze pozici, je mozné volné manipulovat s
tehdy, pokud je stfelec ptipraven ke pékou zavéru. Pro béznou manipulaci se
strelbé. zbrani méjte zbran porad zajisténou.

Pokud pojistka nefunguje spravné, zda se Vam, Ze se pohybuje volné, piipadné ji

nelze posunout do nékteré z poloh (at uz "odjisténo" nebo "zajisténo") neprodlené
kontaktujte prodejce. Zbran bude vyzadovat odborny zasah zbrojire.
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A UPOZORNENI-MANUALNI POJISTKA

Pojistka méd dvé pozice: "SAFE" neboli
"zajisténo" a "FIRE" neboli "odjisténo". Pri

| odjistovani nebo zajistovani zbrané vzdy plné
zatladte pojistku do jeji koncové polohy a
ujistéte se, ze zbran je skute¢né zajisténa nebo
odjisténa. Nespoléhejte se pouze na vlastni
dojem. Dbejte na pravidla bezpe¢né manipulace
se zbrani.

POLOHA
"ZAJISTENQ

SEZNAMTE SE S FUNGOVANIM POJISTKY
VASI ZBRANE

A UPOZORNENI - STYK S OLOVEM

P1i strelbé, ¢isténi zbrani, pripadné
zachdzeni s munici, zvlasté ve $patné
vétranych prostorach, ptichéazite do
styku s olovem a dal$imi
nebezpe¢nymi latkami, které mohou
zpusobit vazné zdravotni obtize.
Dbejte na dostate¢né odvétrani
mistnosti a peclivé umyti rukou.

OLOVO JE ZDRAVI SKODLIVE

MUNICE

Opakovaci pusky RUGER® jsou komorovéany na vét$inu bézné pouzivanych razi
stieliva s okrajovym a sttedovym zapalem. Raze kazdé zbrané je vyrazena na hlavni.
Ve zbranich pouzivejte pouze munici prislu§né raze. Pro dalsi informace si prosim
pozorné prectéte upozornéni na strankach 12 a 13.

POZNAMKA K POUZITE MUNICI
NENESEME ZADNOU ODPOVEDNOST ZA POSKOZENI ZBRANE NEBO
ZRANENI VZNIKLE VE SPOJITOSTI S POUZITIM VADNE,
NESTANDARDNI, "ZNOVUVYROBENE" NEBO "PREBIJENE" A JINAK
UPRAVENE MUNICE, PRIPADNE MUNICE NESPRAVNE RAZE NEBO
MUNICE JINE, NEZ NA JAKOU JE ZBRAN KOMOROVANA, VE ZBRANICH
RUGER
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NESNAZTE NABIT STRELIVO RAZE .22 SHORT, .22 LONG, .22 SHOT
NEBO JAKYKOLIV DALSI TYP MALORAZKOVEHO STRELIVA
MIMO .22 LONG RIFLE.

g VAROVANI: NIKDY SE DO PUSKY RUGER AMERICAN RIMFIRE®

POUZITI JINEHO TYPU STRELIVA MUZE VEST K MOZNYM ZASEKUM
BEHEM STRELBY, POTENCIALNE NEBEZPECNYM ZAVADAM NA ZBRANI,
PRIPADNE AZ K DESTRUKCI SAMOTNE ZBRANE A MOZNEMU ZRANENI
STRELCE A OKOLO STOJICICH OSOB. NIKDY NESTRILEJTE MUNICI .17 HMR
VE ZBRANICH KOMOROVANYCH PRO .22 MAGNUM!

MOHOU MIT JINAK TVAROVANOU SPICKU STRELY NEBO

OSTROU HRANU NABOJNICE A NEMUSI JIT HLADCE ZASUNOUT

DO KOMORY. VYVARUJTE SE POUZIVANI TAKOVYCHHO STREL.
POKUD NENI NABOJ DOKONALE ZASUNUT DO KOMORY A DOJDE K JEHO
ODPALENI VYSLEDKEM MUZE BYT VAZNE POSKOZENI ZBRANE PRIPADNE
ZRANENI STRELCE A DALSICH OSOB. VE ZBRANI PROTO NEPOUZIVEJTE
NABOJE, U KTERYCH VITE, ZE NENI MOZNE ZARUCIT SPOLEHLIVOU
FUNKCI, MAJI PROBLEMY S PODAVANIM, PRIPADNE ZPUSOBUJI ZADRZKY
BEHEM STRELBY.

g VAROVANI: NEKTERE TYPY MALORAZKOVEHO STRELIVA

A UPOZORNENTI - MUNICE

prekazka v hlavni, nespravna
laborace vymetné naplné nebo
poskozena nabojnice pii prebijeni
munice, miiZze mit za nasledek smrt,
vazné zranéni, pfipadné destrukei
zbrané. Pouzivejte pouze stielivo
schvaleného vyrobniho provedeni a
pti stielbé méjte nasazenou ochranu
zraku a sluchu.

A\

Pouziti nespravné munice, ptipadna

NESPRAVNA MUNICE MUZE
ZAPRICINIT DESTRUKCI
ZBRANE
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ZASOBNIK

9-ti ranny zasobnik pro naboj .22 WMRF (JMX-1) pro Rut%er American Rimfire’ je delsi nez
standardni 10-ti ranny zasobnik pro naboj .22 long rifle (BX-1). Nikdy se nepokousejte

pouit zasobnik pro Ruger American Rimfire’ v puskach raze .22 WMRF nebo naopak do
zasobniku urcen¢ho pro .22 WMREF nabijet naboje réze .22 short, long a long rifle. Nebudou

podévat spolehlivé a jejich pouziti v puskach v razi .22 WMRE je nebezpecné.

Zasobnik pro Ruger American Zasobnik pro Ruger American
Rimfire’ WMRF (JMX-1) Rimfire' LR (BX-1)
Obr. 6a. Obr. 6b.

NABIJENI ZASOBNIKU

Pro nabiti zasobniku zatlacte okraj naboje

.....

Nabijeni
zasobniku

misté tak, aby bylo mozné néboj zasunout
k zadnimu okraji zasobniku. Kazdy
nasledujici naboj je vkladan stla¢enim
predeslého naboje a zasunutim k zadnimu
okraji zasobniku, dokud neni vloZeno vsech
10 ndboji 22LR (nebo 9 naboji 22 WMR
nebo 17 HMR dle typu zasobniku).

Zasobnik pro razi .22 Long Rifle

Figure 7.
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A UPOZORNENI-NABIJENI

Ujistéte se, Ze raZe munice, kterou nabijite do
zbrané je spravna.!

Pokud nejde naboj volné vlozit do komory,
nesnazte se ho tam dostat nasilim. Zkontrolujte
hlaven a nabojovou komoru, zda v ni neni néjaka
prekazka. Zkontrolujte razi nabijeného naboje.
Pokud si nejste jisti, zda je mozné dany naboj pouzit
ve Vasi zbrani, nenabijejte ho!

Pouziti nespravné munice muze vést k destrukei
zbrané.

UJISTETE SE, ZE RAZE MUNICE, KTEROU
NABIJITE DO ZBRANE JE SPRAVNA

NABIJENI A STRELBA (SE ZASOBNIKEM)

Procvic¢ujte manipulaci s nenabitou puskou, dokud nebudete s jistotou ovladat nize
popsané kroky. Pusku nenabijejte, dokud nebudete pfipraveni ke strelbé.

1. Zbrani mifte do bezpe¢ného prostoru. Méjte prst mimo spoust do doby, nez budete
skute¢né pripraveni ke stfelbé. Pamatujte na zasady bezpe¢né manipulace.

2. Vyjméte zasobnik ze zbrané. (viz obr. 8.)

3. Presuiite pojistku do pozice “Safe”/ "zajisténo"
(viz obr. 5, str.11.).

4. Zvednéte a odsunte paku zavéru do zadni polohy.
Zkontrolujte nabojovou komoru a ujistéte se, Ze
zbran neni nabita.

5. Naplite zasobnik pfislusnym poétem nébojit
(viz obr. 7, str. 14).

6. Vlozte zasobnik do zdsobnikové Sachty tak, aby
stiely naboji mitily smérem do komory. Zasobnik
nejde do zbrané vlozit, pokud je otocen
nespravnym smerem.

7. Plynulym pohybem paky zavéru dopredu zasunte naboj do komory. Zatlacte paku
zavéru dolu.
Pozndmka: Pokud nejde naboj volné zasunout do komory, ptipadné se pri
zasouvani zasekne, nesnazte se ho tam dostat nasilim. Vyjméte zasobnik ze zbrané,
zatdhnéte za paku zavéru dozadu a vyhodte zaseknuty naboj. Zkontrolujte, kde byla
chyba (jestli se jednalo o vadu zbrané, stfeliva nebo slo jen o $patné vlozeny naboj v
zasobniku), a poté pokracujte dal.
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UPOZORNENI: MEJTE PRST MIMO
SPOUST DO DOBY, NEZ JSTE SKUTECNE
PRIPRAVENI KE STRELBE.

8. Dokud neni puska nabita a pfipravena ke stfelbé, pojistka by méla zistat v poloze "Safe"

neboli "zajisténo".

9. Pokud jste ptipraveni ke stielbé, presurite pojistku do polohy "Fire" neboli "odjisténo" a
plynulym pohybem stisknéte spoust. Palec méjte polozeny na pazbé zbrané. Nikdy ho
nenechévejte na zadni ¢asti zavéru. Mohlo by dojit ke zranéni. Pfi vysttelu se zapalnik

pohybuje smérem vpred.

10. K vyhozeni prazdné nébojnice zvednéte natahovaci paku a provedte rychly pohyb

zavérem vzad. Pokud chcete do komory nabit dalsi ndboj, opakujte postup popsany v

kroku ¢.7. Plynulym pohybem zatla¢te paku zavéru dopiedu a poté smérem dolu.

A UPOZORNENI-STRELBA

o
|

Pii strelbé z Ruger American Rimfire se ujistéte,
ze pripadni prihlizejici stoji v bezpecné
vzdalenosti za stfelcem. Prazdné vyhozené
nabojnice jsou horké, mohou mit i ostrou hranu,
a mohly by pfipadné zpuisobit zranéni osobam
stojicim pobliz strelce. Toto upozornéni plati
také pro levoruké strelce sttilejici s puskou
zapfenou z levého ramene. Béhem manipulace se
zavérem dejte pozor na vyhozené nabojnice a
ptipadné upravte drzeni zbrané a vase stfelecké
postaveni.

VYSTRELENE NABOJNICE JSOU
HORKE

ZASOBNIK S NABOJI, KAZDA MANIPULACE SE ZAVEREM
ZNAMENA KROM VYHOZENI PRAZDNE NABOJNICE I PODANTI
NOVEHO NABOJE DO KOMORY. POKUD NEHODLATE IHNED
POKRACOVAT VE STRELBE, PUSKU RADEJI ZAJISTETE. NIKDY
NENECHAVEJTE NABITOU ZBRAN BEZ DOZORU. PO UKONCENI
STRELBY SE UJISTETE, ZE ZBRAN NENI NABITA.

E VAROVANI: PAMATUJTE ZE, POKUD JE DO ZBRANE VLOZEN
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A UPOZORNENTI - MANIPULACE

Nikdy nenoste nabitou zbran s
pojistkou v poloze "F" (FIRE) neboli
"odjisténo". Zbran muze pii padu,
pripadné nasledkem neopatrné
manipulace, vysttelit. K vystfelu mtize
dojit zavadénim o spoust, pripadné,
pokud by se do lu¢iku spousté dostal
cizi pfedmét (napf.: ¢ast oblec¢eni
apod.). Zbran odjistéte, az kdyz jste
zaujali strelecké postaveni a jste
skute¢né pripraveni ke strelbé. NIKDY
nenechavejte nabitou zbran bez
dozoru!

ZBRAN MUZE PRI PADU
VYSTRELIT

YBIJENi ZBRANE A ZASOBNIKU
(PUSKOU VZDY MIRTE DO BEZPECNEHO PROSTORU)

POKUD NEHODLATE DALE POKACOVAT VE STRELBE, PUSKU VYBIJTE.

Pokud chcete strelbu ukoncit dfive, nez jste vysttileli vSechny néboje ze zasobniku,
postup je nasledujici (Béhem vybijeni méjte vzdy prst mimo spoust a dbejte na
bezpe¢nou manipulaci se zbrani):

—

. Presunite pojistku do pozice "Safe" neboli "zajisténo".
2. Vyjméte zasobnik ze zbrané.

3. Opatrné odsuiite paku zavéru smérem vzad tak, aby piipadny naboj vloZeny do
komory nevyletél ze zbrané.

4. Zkontrolujte nabojovou komoru a ujistéte se, Ze v ni nezistal ndboj.
5. Posunte paku zavéru vpred a zaviete zavér.

6. Presunte pojistku do polohy "Fire" neboli "odjisténo", namirte do bezpecného
prostoru, a stisknéte spoust.

7.V ptipadé potieby je mozné vybit ndboje ze zasobniku. Zatla¢te naboje lehce
dolu palcem jedné ruky a poté je pomoci palce a ukazovacku druhé ruky
vysuiite ze zdsobniku.

Varovani: Nikdy nepouzivejte samotny naboj jako pomticku k vytlaceni
ostatnich naboji ze zasobniku!
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SPRAVNY POSTUP PRI VYBIJENI

POJISTKA V POLOZE "S" -
ZAJISTENO

A UPOZORNENI — VYBIJENI

/\

e

To, Ze vyjmete zdsobnik ze zbrané a vybijete
naboje ze zasobniku neznamena, ze puska
nemuze vystrelit. Pokud ziistal naboj v
komote a zbran je odjisténd, dojte pri
stisknuti spousté k vystrelu. Po ukonceni
stielby je nutné zbran kompletné vybit. To
znamend - vyndat zasobnik ze zbrané,
zkontrolovat, zda v zasobniku neziistaly
naboje, a provést kontrolu nabojové komory
a hlavné. Béhem vybijeni zbrané by pojistka
méla byt stéle v pozici "zajisténo". Béhem
vybijeni mifte do bezpe¢ného prostoru a
dodrzujte zasady bezpe¢né manipulace.
Detailni postup viz stranka 17.

ZBRAN MUZE VYSTRELIT I
KDYZ JE ZASOBNIK
VYJMUT ZE ZBRANE

18




VYHOZENI VYSTRELENE NABOJNICE

U opakovacich pusek se ob¢as miize stét, Ze nedojde k vytazeni nabojnice z
komory, ptipadné k vyhozeni nabojnice ze zbrané. Obecné, tyto problémy jsou
néasledkem toho, ze stielec nezatahne zavér uplné dozadu, ptipadné za paku zavéru
nezatdhne s dostate¢nou silou, pripadné muize jit o nasledek znecisténi zbrané. S
péakou zavéru proto pohybujte plynule a s dostate¢nou razanci. Zavér zatdhnéte az
do zadni polohy. Dbejte také na pravidelné ¢isténi a dobry technicky stav zbrané.

ODSTRANENI ZAVADY

Pokud se béhem strelby vyskytne zavada, zbran zajistéte a béhem odstranovani
zavady vzdy mifte do bezpecného prostoru! Vyhodnotte situaci, zjistéte o jakou
zdvadu se jedna, a poté zvolte nejvhodnéjsi postup k odstranéni zavady.

—Pred odstranénim zévady vyjméte zasobnik. Pokud nedojde k vyhozeni
néabojnice ze zbrang, ale ndbojnice pouze vypadne z ndbojové komory a
zistane na zasobniku, tak pfi podani nového naboje zavér nabere naboj spolu
s vystfelenou nabojnici. Pokud takova situace nastane, vyjméte zasobnik ze
zbrané a znovu zatdhnéte zdvér do zadni polohy. Zkontrolujte, Ze v nabojové
komote neztistal naboj nebo zaseknutd nabojnice.

— Pokud se pokousite vyjmout zaseknuty ndboj z komory, nikdy nepouzivejte
takovy typ ndastroje, ktery by pfi nespravné manipulaci nebo narazu na
zapalku (okraj nabojnice u malordzkového stieliva) mohl zptusobit odpaleni
naboje.

Po odstranéni zavady zkontrolujte zbrail. Je mozné, Ze zdvada nastala
nasledkem znecisténi zbrané. Piilisné mnozstvi maziva miiZe mit za nasledek
to, Ze naboje ptjdou §patné zasunout do komory, ptipadné nedojde ke
spravnému vyhozeni prazdné nédbojnice. Nahromadéni prebyte¢ného maziva,
pripadné spalin na Cele zavéru, nahromadéni necistot pod vytahovacem, v
komote, ptipadné v zdsobniku mohou zpuisobit problémy. Pro detailnéjsi
informace o ¢i$téni zbrané nalistujte strnku 26, kapitola "Udrzba a ¢isténi
zbrané".

— Po odstranéni zavady také zkontrolujte vSechny naboje, které jste béhem
odstraiovani zavady vybili ze zbrané. Pokud je nédboj jakymkoliv zptisobem
poskozen, NIKDY jej nevkladejte zpatky do zbrané!

— Pokud se Vam zd4, Ze se jedna o vadu stfeliva a ne vadu zbrané, zkuste
zménit typ streliva (napt.: pouzijte sttelivo od jiného vyrobce).
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—Zkontrolujte vystelené nabojnice. Pokud jsou roztrzené, ptipadné prohnuté
nebo jinym zptisobem poskozené, prestante pouzivat dany typ munice. Pokud
zbran takovymto zptisobem poskozuje véechny nabojnice (i po vyméné
steliva), jednd se o vadu zbrang, kterd bude vyzadovat zasah zbrojire.

—Zaru¢ni podminky jsou uvedeny na posledni strance manualu.

A\ UPOZORNENI - ZAVADY

Pokud se naboj pti podévani do komory zasekne,
nikdy se ho tam nesnazte dotlacit silou, pfipadné
udery na paku zavéru. Muze dojit k odpaleni
néaboje!

Pokud se nepodarilo naboj zasunout do komoty,
nékde nastal problém. MuiZe jit o vadu munice,
pripadné vadu zbrané nebo chybu stielce (Spatné
vlozeny zasobnik, nevyhozeni predeslé ndbojnice
vinou nedostate¢né odsunutého zavéru atd.).

Je na stielci, aby odhalil pficinu zavady a zvolil
postup nejvhodnéjsi dle dané situace. Neopatrna

manipulace pri odstranovani zavady muze vést k
odpéleni néboje, pripadné k jinému ohroZeni
stielce a ostatnich prihlizejicich na strelnici.
Dbejte na bezpe¢nou manipulaci se zbrani a
béhem strelby noste ochranné pomicky.

NEOPATRNA MANIPULACE PRI
ODSTRANOVANI ZAVADY MUZE VEST K
ODPALENI NABOJE
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PREDCHAZENI PRIPADNYM ZAVADAM

Firearms of all makes and types are susceptible to occasional malfunctioning due
to a cartridge not feeding from the magazine to the chamber, or due to a
cartridge or fired case not being extracted and ejected.

To minimize the possibility of such occurrences the gun user should:

—Pouzivejte pouze stielivo spravné raze a schvaleného vyrobniho provedeni.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo jinak zavadné stielivo.

—Cistéte a mazte zbrai dle instrukci uvedenych v manuélu. Aplikujte pouze
pfiméfené mnozstvi maziva. Pfebyte¢né mnozstvi vaze necistoty a prispiva k
zana$eni zbrané.

—Naucte se, jak spravné zachazet se zavérem zbrané. DodrZujte spravny postup
pfi nabijeni zbrané, strelbé a pfi vybijeni.

—Pokud mechanizmus zbrané nefunguje spravné, pripadné vykazuje znaky

V ptipadé dalsich otazek kontaktujte prodejce zbrané, pripadné postupujte dle
reklama¢nich podminek uvedenych na posledni strané navodu.

ZAKLADNI ROZBORKA A SBORKA

A UPOZORNENI - ROZBORKA

POJISTKA
V POLOZE "ZAJISTENO"

Vidy pred ¢isténim,
mazéanim nebo béZnou
rozborkou a sborkou
zkontrolujte, zda zbran neni
nabita.

VYBIJTE A ZKONTROLUJTE
ZBRAN'!

Video s kompletni rozborkou a sborkou RUGER AMERICAN
RIMFIRE® miuzete najit na www.ruger.com/resources/videos zlozka
“Ruger Tech Tips”. Video je v anglickém jazyce.
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Doporucujeme si vyhradit prostor pro rozborku (napt.: na pracovnim stole).

Muzete pouzit i podlozku, aby jste predesli poskrabani povrchové tpravy zbrané.
Pripravte si také misto, kam budete odkladat nékteré malé dily zbrané (pruZinky,
epy, $roubky apod.). Idedlné malou krabi¢ku nebo misticku.

Nez zaénete pusku rozebirat, projdéte si seznam dili1 a jejich rozkres. Detailné se
seznamte s celym postupem rozborky a sborky. Béhem rozebirani a sklddani zbrané
postupujte pomalu a metodicky. Nékteré soucasti zbrané se skladaji z vice drobnych
dilt, jako jsou ¢epy, Sroubky a pruzinky (pojistka, spoustovy mechanizmus apod.).
Pfi neopatrné manipulaci muze dojit k jejich ztraté.

Varovani: Pokud pfi rozborce a sborce ztratite né¢jaky dil, nesnazte se jej nahradit
svépomoci. Pouzivejte pouze origindlni dily Ruger.

Pred rozborkou doporucujeme sejmou prislu§enstvi zbrané jako napf. popruh nebo
optiku spolu s montaznimi krouzky a sklopit zadni hledi do sklopené polohy.

ROZBORKA
(VYBJITE PUSKU, NEZ J1 ZACNETE ROZEBIRAT!)

1. Béhem rozborky mifte vyhradné do bezpe¢ného prostoru! Pfi rozborce by
pojistka méla byt v poloze "zajisténo". (viz obr. 5 strana 11)

2. Vyjméte zésobnik a ZKONTROLUJTE HLAVEN A NABOJOVOU KOMORU.
Ujistéte se, Ze zbran je skute¢né vybita.

3. Vyjméte zavér: Oteviete zavér,
zatdhnéte za paku zavéru dozadu
a soucasné stisknéte pojistku
zavéru (viz obr. 9) . U modeld,
které maji paku zavéru napravo,
je pojistka zdvéru umisténa na
levé strané pouzdra zavéru. U
modeli, které maji paku zavéru
vlevo, je to naopak. Pojistka
zévéru je umisténa na pravé
strané. Pro bézné vycisténi ze
zbrané sta¢i pouze vyjmout zavér
ze zbrané. Neni potieba pusku
dale rozebirat.

4. Vyjmuti hlavné a pouzdra
zavéru: Pro vyjmuti hlavné a
pouzdra zavéru povolte dva

imbusy na spodni strané pazby. l

Hlaven spolu s pouzdrem zavéru l

a spoustovym mechanizmem by 1 l

méla jit volné oddélit od pazby Obr. 10
(viz obr. 10.)
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5. Nastaveni odporu spousté: Doporucujeme se nejdiive dikladné sezndmit
s odporem spousté tzv. sttelbou "nasucho”. Vyjméte zdsobnik ze zbrané,
zkontrolujte nabojovou komoru a béhem zkouseni odporu spousté mifte do
bezpe¢ného prostoru. Odpor spousté na pusce RUGER AMERICAN
RIMFIRE® lze nastavit v rozmezi od tii liber (cca. 1,3 kg) do péti liber (cca.
2,2 kg). Pro nastaveni odporu spousté nejdfive vyjméte hlaven a pouzdro
zavéru z pazby. Nastavovaci §roub je umistén na predni strané spoustového
mechanizmu (viz obr. 11). Zavit $roubu je proti protoceni zajistén tenkou
vrstvou adheziva a zpocatku muze jit nastaveni odporu spousté ztuha.
Utahovanim $roubu (PO SMERU

Otocte Sroubem:
PO SMERU pro
ZVYSENI odporu
spousté|

hodinovych ruci¢ek) ZVYSI
odpor spousté, povolovani
$roubu (PROTI SMERU
hodinovych ruci¢ek) naopak
SNIZI opor spousté (viz obr 11).
Rozsah nastaveni odporu spousté
je zhruba $est plnych otacek
$roubu. Utahovéani nebo
povolovani §roubu za tuto mez,

PROTI SMERU pro

SNIZENI odporu

spousté
Obr. 11

nijak dal nesnizi nebo nezvysi odpor spouste. Naopak, pokud sroub zasroubujete
prilis hluboko, muize vést k zablokovani spoustového mechanizmu. Pokud sroub
na druhou stranu vySroubujete prili§, neptijde hlaven s raimem zavéru a
spoustovym mechanizmem zasunout zpatky do pazby. Doporucujeme $roub
utdhnout, ptipadné povolit, vzdy o pul otdcky a ndsledné odzkouset odpor spousté
nez budete pokracovat dal.

REASSEMBLY

(AGAIN, BE SURE RIFLE IS UNLOADED)

1. To replace the stock:

a. Place barreled-action assembly into stock. Be certain the angled bedding
block in the stock fits into the corresponding grooves in the receiver.

b. Loosely install screws.

c. Tighten the two screws as follows: Do not tighten one screw all the way and
then the other. Instead, alternately tighten each one, starting with the forward
screw — a partial turn at a time — so that the screws will be tightened equally
until both are snugly tightened to 35 in-lbs.
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2. To replace the bolt:

a. Start with the bolt in the position shown in Figure 12. You can see the lobe
on the firing pin is at rest inside the detent notch on the cam.

Figure 12

Detent Notch

Firing Pin

NOTE: If the firing pin lobe is located outside the detent notch, to properly
locate the firing pin lobe in the detent notch, grasp the bolt handle knob
firmly and rotate counter-clockwise while holding the bolt stationary.

b. With the bolt handle in a position aligned with its raceway in the receiver
and bolt cartridge seat facing away from you, depress the bolt-stop and insert
the bolt into the receiver.

REGARDING ACCURACY: The accuracy of any rifle can vary depending upon the
make and type of cartridges used in it. Such being the case, if your RUGER
AMERICAN RIMFIRE® rifle does not perform to expectations, it is advisable
to try several brands and types of cartridges to determine which one delivers the
best accuracy before proceeding further. If your rifle is not as accurate as you
believe it should be, before concluding that some serious fault exists, run the
following checks:

1. Be certain the two bedding screws are snugly tightened to 35 in-lbs. as
described in Step 1c, p. 23, of the “Reassembly” section of this manual.

2. Be certain the bore is clean and free from accumulated metal fouling
(deposited by metal jacketed and lead bullets). See the “Care and Cleaning”
section below.

3. Check the scope base and scope ring screws for tightness, setting and
alignment.

If everything is tight, the bore is clean, the scope is properly aligned and secure
but the accuracy problem persists, DO NOT alter the stock bedding in any way.

Do not scrape away wood or polymer and do not bed with “glass,” plastic, epoxy,
etc. Once a rifle stock has been altered, it cannot be reworked by our Customer
Service Department.

If you still have an accuracy problem, write a brief letter to our Customer Service
Department in Mayodan, NC (see “Service” section, p. 30) and describe the
nature of the problem based on the use of factory-loaded cartridges — not reloads.
You will receive a prompt response from us and if indicated, detailed instructions
with regard to the return of the rifle.
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VYMENA VNITRNIHO MODULU PAZBY
(NEZ ZACNETE PUSKU ROZEBIRAT, UJISTETE SE, ZE JE VYBITA)

1. Zbrani mirte do bezpe¢ného prostoru! Pojistku pfesunte do pozice "Safe" neboli
zajisténo.

2. Vyjméte zasobnik a zkontrolujte nabojovou komoru. Ujistéte se, Ze zbran neni
nabitd!

3. Odsroubujte a vyjméte zadni poutko
popruhu (viz Obr. 13).

4. Vyklepejte vnitini modul pazby pomoci
gumové palicky a dfevéného koliku (viz
Obr. 14)

5. Stdhnéte modul dozadu a poté
nahoru mimo pazbu (viz Obr. 15).

V ptipadé montdze postupujte stejné, akorat v opa¢ném poradi.
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UDRZBA A CISTENI ZBRANE

n PRED CISTENIM ZBRANE SE VZDY UJISTETE, ZE ZBRAN JE
VYBITA

Cistén{ a mazani provadéjte v pravidelnych intervalech nebo pokud byla puska
vystavena pisku, prachu, extrémni vlhkosti, srazkdm, vodé nebo jinym neptiznivym
vlivim. Pravidelnd ddrzba je nezbytna pro spolehlivou funkci jakékoli strelné
zbrané.

Pomiicky k béiné udrzbé: Vytérak hlavné a kartacky spravné velikosti (bronzovy a
nylonovy), bavinéné ctverecky, istici prostfedek k rozpusténi necistot, nedokonale
spalenych ¢asti stfelného prachu a zbytka starého maziva, samostatny kartacek k
vycisténi dalsich ¢asti zbrané a vhodné mazivo.

Pouzivejte pouze vytérak spravné velikosti. Vytérdk uréeny pro jiné raze se mize v
hlavni zaseknout. Hlaven protahujte vzdy po sméru stfelby - od komory smérem k
usti hlavné. Vytérakem pohybujte pouze v jednom sméru! Neprotahujte hlaven
"tam a zpét". Protlacte vytérak hlavni, sejméte kartdcek, piipadné ndsadku s
bavlnénym ¢tvereckem, vytérak stdhnéte zpatky, nasadte znovu kartécek, pripadné
Cisty Ctverecek, a postup opakujte.

Ve

1. Pro bézné Cisténi staci ze zbrané vyjmout pouze zasobnik a zavér.

2. Za pouziti vytéraku, nékolikrat protahnéte hlavni tkaninu namocenou v Cisticim
prostfedku. Po té nasadte kartacek a protahujte jej po celé délce hlavné tak
dlouho, jak bude potieba k odstranéni nedistot z hlavné a komory. Hlaven
protahujte vzdy po sméru stielby - od komory smérem k asti hlavné. Vytérakem
pohybujte pouze v jednom sméru! Vysuste hlaven suchou tkaninou a prohlédnéte
ji. Znecistény vyvrt muze prispét ke snizeni presnosti a nahromadéné mazivo
muze zpusobit zavady pfi podavani ndboju za zdsobniku..

3. Pouzijte cisté ctverecky namocené v Cisticim prostfedku k odstranéni necistot
usazenych na zavéru a na "dostupnych" mistech v téle zbrané. Pouzijte samostatny
kartd¢ek vhodné velikosti k odstranéni necistot ze $patné dostupnych mist.

4. K zajisténi fadného chodu pohyblivych ¢asti a ochrané pred korozi je tfeba pouze
malé mnozZstvi oleje. Nadmérné mnozstvi maziva vaze prach a nedistoty, ¢imz
vytvori smés, kterd za studeného pocasi muze ztuhnout a byt na prekazku
spolehlivé funkce pusky

5. Pokud se Vam zda, ze k odemceni a naslednému pohybu paky zavéru je potteba
nadmérné sily, naneste malé mnozstvi oleje na exponovana mista na téle zavéru.

6. Sestavte pusku, setfete pripadné prebyte¢né mazivo, a provedte kontrolu funkce
zbrané.

7.V ptipadé dlouhodobéjsiho ulozeni zbrané postupujte dle popisu uvedeného nize.
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AUPOZORNENi— MAZANI ZBRANE

Strelba z pusky, ve které je nadbytetné mnozstvi oleje,
maziva nebo jiného materidlu, ktery i jen ¢astetné vytvari
ptekdzku v hlavni, mtize zptisobit poskozeni zbrané, zranéni
strelce a okolo stojicich.

Neaplikujte mazivo pfimo na munici. Pokud je prach néboje
navlhéen mazivem, muze dojit k selhani zdpalu, nicméné
zapalova¢ muze postréit stfelu do hlavné, kde uvézne.
Vystieleni nasledujictho naboje miuze poskodit zbran a
zplsobit vazné zranéni nebo smrt strelci a okolo stojicim.
Mazivo pouzivejte spradvné a s rozumem.

Jste odpovédni za fadnou udrzbu své zbrané.

NESPRAVNE / NADBYTECNE
MAZANI ZBRANI SKODI

SKLADOVANI

ZBRANE SKLADUJTE V NENABITEM STAVU!

BEHEM SKLADOVANI POUZIVEJTE ZAMEK DODANY
KE ZBRANI.
(DALSI INSTRUKCE NA STRANE 8)

Pugku neskladujte v kozeném pouzdre. KoZend pouzdra a obaly na zbrané v
sobé zadrzuji vlhkost, i kdyZ mohou vypadat, ze jsou tplné suchd. Skladovani
zbrané ve vlhku zbrani skodi.

AUPOZORNENT— SKLADOVANTI

® Nikdy neukladejte zbran tak, aby

I / mohla byt snadno odcizena.

- o Stfelné zbrané ukladejte vidy na
bezpecnych mistech, nenabité,
mimo dosah détia
neopravnénych osob. Dbejte na
pravidla bezpec¢ného skladovani
zbrani a stfeliva.

® Pouzivejte zamek dodany se
zbrani.

® Pro zvy$eni bezpecnosti zbrané
ukladejte oddélené od munice.

ZBRANE SKLADUJTE BEZPECNE A V
NENABITEM STAVU
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PECE O NEREZOVE ZBRANE

Zbrané z nerezu jsou odolnéjsi vici korozi nez zbrané s cernénym povrchem.
Nicméné, v zdjmu spravné funkce a Zivotnosti doporuc¢ujeme pravidelné kontroly,
¢isténi, mazani a aplikaci vhodného protikorozniho pfipravku.

V nékterych pripadech lze zaznamenat zménu barvy, predevsim v oblasti rukojeti,
coz je nasledek kontaktu s potem. Rovnéz kontakt s nékterymi pouzdry muze
zpusobit skvrny nebo korozi. Koroze se muze objevit také v ptipadé vystaveni pusky
vlhkosti, mokru, slanému vzduchu nebo chemikaliim.

Mensi barevné skvrny lze obvykle odstranit abrasivem, oxidem Zelezitym nebo jinym
lesticim pripravkem. Pti pouziti téchto pripravkil postupujte s opatrnosti za uziti
priméfené sily, abyste dosahli prolnuti barev riznych barevnych oblasti.

Vnéjsi povrchy by mély byt po pouziti zbrané nebo po jejim vystaveni nepfiznivym
vlivim fadné vycistény a vysuSeny. Pokud ma byt puska uskladnéna, pokryjte ji
tenkym filmem oleje nebo konzerva¢ni latky. Pokud je puska v nepretrzitém
provozu a pritomnost oleje nebo vazeliny by byla nezadouci, pouzijte vosk urceny
pro kovové povrchy. Pti nanaseni vosku postupujte Setrné a nechte vosk zatvrdnout.
Po té jej rozlestéte mékkou tkaninou. Dbejte, aby se vosk nedostal do mechanizmu
pusky a do funkénich ¢asti jako je bici kohout, spoust, atd. Spravné naneseny vosk
nebrani spravné funkci revolveru a poskytuje ochranu povrchu.

OSAZENI MONTAZNICH KROUZKU OPTIKY
RUGER AMERICAN RIMFIRE®je uz z vyroby osazena montaznimi liftami na

pouzdie zavéru. Tyto listy jsou kompatibilni s vétsinou standardnich montaznich
krouzkd pro optiky a kolimatory. P¥i montdzi se fidte instrukcemi dodanymi spolu s
montaznimi krouzky.

SERIZENI MIRIDEL

Hledi je stavitelné ve smyslu naméru. Pfi posunuti posuvniku o 1 stupen dojde k
posunuti bodu zasahu pfiblizné o jeden palec na vzdalenost 25 yardu. Pouzijte maly
plochy $roubovak. Srouby povolte pouze lehce, aby se posuvnik nepohyboval ptilis
volné. Posouvejte posuvnik tim smérem, kterym chcete posunou bod zdsahu. Po

dokonceni posuvu oba Srouby opét utdhnéte.

Sefizeni odméru (azimutu) se provadi posunem zakladny hledi v rybiné. Prilozte napf.
mosaznou tycku k zakladné hledi (pouze k zakladné) a poklepem hledi posuiite smérem,
kterym chcete posunout bod zasahu. Pred timto tkonem doporucujeme tuzkou

zaznamenat polohu hledi pro budouci porovnéni.
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NAKRES DOPORUCENE ZAMERNE

D ¢

Top of front sight even with top of
rear sight slide. Front sight
centered in notch of rear sight
slide. Target bull’s-eye centered on
top of front sight.

Note that the rear sight blade can
be reversed to give a square notch
rear sight picture.

POZNAMKY
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WHY NO WARRANTY CARD HAS BEEN
PACKED WITH THIS NEW RUGER® FIREARM

The Magnuson-Moss Act (Public Law 93-637) does not require any
seller or manufacturer of a consumer product to give a written
warranty. It does provide that if a written warranty is given, it must be
designated as “limited” or as “full” and sets minimum standards for a
“full” warranty. Sturm, Ruger & Company, Inc. has elected not to
provide any written warranty, either “limited” or “full”, rather than to
attempt to comply with the provisions of the Magnuson-Moss Act and
the regulations issued thereunder. There are certain implied warranties
under state law with respect to sales of consumer goods. As the extent
and interpretation of these implied warranties varies from state to
state, you should refer to your state statutes. Sturm, Ruger &
Company wishes to assure its customers of its continued interest in
providing service to owners of Ruger® firearms.

STURM, RUGER & COMPANY, INC.
271 CARDWELL ROAD
MAYODAN, NORTH CAROLINA 27027 U.S.A.
WWW.RUGER.COM

ARMS MAKERS FOR RESPONSIBLE CITIZENS®

A COPY OF THE INSTRUCTION MANUAL FOR ANY RUGER®
FIREARM IS AVAILABLE FROM THE FACTORY FREE ON REQUEST, OR IT MAY BE
DOWNLOADED FROM OUR WEBSITE AT WWW.RUGER.COM.
THESE INSTRUCTION MANUALS CONTAIN IMPORTANT
WARNINGS WHICH MUST BE UNDERSTOOD
BEFORE USING THESE FIREARMS.

The Following are Sturm, Ruger & Co., Inc. Trademarks: “BX-Trigger,” “Bisley,” Eagle “SR,” “Elite 452,”
“Gold Label,” “It’s Mine and It’s American,” “LC6,” “LCR-357,” “Mark II,” “Mark III,” “Match Champion,”
“Model 96,” “P345D,” “P345PR,” “P85,” “P90,” “P91,” “P93,” “P94,” “P95,” “P97,” “Ruger Marksman
Adjustable,” “Ruger 77/50,” “Ruger 10/17,” “77/357,” “Single-Seven,” “SR45,” “SR-556C,” “SR-556VT,” “SR-
762,” “10/22-FS,” “22 Charger,” “22/45,” and “22/45 RP.”

The Following are Registered U.S. Trademarks Belonging to Sturm, Ruger & Co., Inc.: “RUGER,”
Sturm,Ruger Logo,” “AC-556,” “AR-556,” “Arms Makers For Responsible Citizens,” “All-Weather,” “Bearcat,”
“Blackhawk,” “BX-15,” “BX-25,” Eagle “R,” “GP100,” Hard “R” Logo, “Hawkeye,” “LC380,” “LC9,” “LC9s,”
“LCP,” “LCR,” “LCRx,” “M77,” “Mini Thirty,” “Mini-14,” “9E,” “Old Army,” “Power Bedding,” “P345,”
“Redhawk,” “Ruger American Rifle,” “Ruger American Rimfire,” “Ruger Hunting,” “Ruger Hunting” Logo,
“Ruger Inside & Out” phrase & logo design, “Ruger 77/17,” “Ruger 77/22,” “Ruger 77/44,” “Ruger SP101,”
“Ruger 10/22 Takedown” phrase & logo design, “Ruger Titanium,” “Ruger 22/45 Lite,” “Ruger Vaquero,”
“Rugged, Reliable Firearms,” “Security-Six,” “Service-Six,” “Single-Nine,” “Single-Six,” “Single-Ten,” “Speed-
Six,” the “SR” Design, “SR9,” “SR9¢,” “SR40,” “SR40c,” “SR-22,” “SR22,” “SR-556,” “SR-556E,” “SR1911,”
“Super Redhawk Alaskan,” “Target Grey,” “10/22,” and “10/22 Takedown.”





